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los portugueses, que tendian a ocupar desde la frontera del Perd hasta
el extremo meridional del Continente, segin se ird aqui comprobando.

Con la bendicién de Muestra Sefiora, bajo el titulo de Loreto, que
los jesuitas trasplantaron al mundo de Coldn, ofrezco el presente estu-
dio a la gente deseosa de mayor informacidn en asunto de comin in-
terés.

Buenos Aires, 24 de mayo de 1991.

EL AUTOR
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En Lima el obispo Victoria tramité el afo de 1584 con el provincial
padre Baltasar Pifias, el envio de los primeros jesuitas —los padres Fran-
cizco de Angulo y Alonso de Barzana y el hermano Juan de Villegas—,
que el 26 de noviembre de 1585 llegaron a Santiago del Estero, capltal
del obispado,® y donde a fines de octubre o principios de noviembre de
1586 fundaron casa.t

Gracias también al sefior Victoria vino del Brasil el segundo grupo,
compuesto por los padres Leonardo de Arminio, Juan Saloni, Tomés
Field, Manuel Ortega y el clérigo de menores Esteban de Grao. Quienes,
pertiendo de Bahia el 20 de agosto de 1588, y caidos en poder de los
corsarios ingleses en la boca del Rio de la Plata, sélo después de infi-
nitas penurias lograron ponerse en el puerto de Buenos Aires el 8 de
marzo de 15878

Y mientras Arminio y Grao se volvian a su tierra, comenzaban los
restantes la obra, repartidos por el valle de Calchaqui, Asuncién y Villa
Rica del Espiritu Santo. Con otros refuerzos llegados del Perd fundaron
misién sobre el Bermejo; catequizaron en Salta y Humahuaca; abrleron

caza en Asuncidn; llegaron en 1595 a Corrientes v a Santa Fe; pusieron
residencia momentdnea el afio de 1598 en San Miguel de Tucumén, y
fundaron el afio de 1599 en Cdrdoba.

Para 1600 habfa en la misién del Tucumén y Paraguay hasta once sa-
cerdotes y dos hermanos.? Llevé la palma Alonso de Barzana, el més

ilustre de los misioneros de la Compafila de Jes(is que recorrieron nues-
tras Indias el siglo XVI.

"Sélo e padre Alonso de Barzana —referia la Crdnica andnima
de 1600— bautizéd en esta provincia de Tucumén més de 20.000 perso-
nas, habiéndolas él catequizado primero por muchos dias™.'? Domind
a perfeccién las lenguas quechua y aimard; v, estando en el Tucumén,
la eacana, la tonocotéd, la lule, la sanavirona y aun la guarani.

Acompafé el padre Barzana al gobernador Ramirez de Velasco en la
entrada a los calchaquies rebelados; recorrié en todas direcciones la go-

6. El P. Francieco de Angulo al P. Juan de Atlenza, Santiago del Estero, 27-XI-1585
[ANTONIO DE EGARA, Monumenta Peruana, t. 111, [1581-1585]. Roma, 1861, p. T18).

7. Véase en la Informacién hecha por orden de Ramirez de \Velasco en Santlago del Es-
tero, @ 11-XI-1586, la deposicidn de Francisco de Carvajal acerca de los padres
Angulo y Barzana: “...de pocos dias a esta parte fundaron en esta cludad la
casa de la Compafifa del nombre de Jesds" [AGI, Sevilla, Audlencia de Charcas, 25).

8. Hemando de Montaldo a Su Majestad, Bs. As., 23-XI11-1587, (AGI, Ib., 38).

8. Crbnica andnlma de 1600, publicada por FRANCISCO MATEQS, S.J., Historia de [a
Compaiiia de Jesis en la provincia del Perd, t. 11, Madrid, 1944, p. 433, De esta cré-
nica dice su editor el P. Mateos, que es “la primera” historia de la Compafila de
Jﬁaﬁa en &l Perl, "y de qulen las otras dependen' [t. |, p. T8).

. T. I, p. 437.
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CAPITULO SEGUNDO

LAS REDUCCIONES

Fundada en 1604 la provincia del Paraguay de la Compafia de Jesus,
por el padre Claudio Agquavival® entré en ella su primer provincial el
padre Diego de Torres el afio de 1607 con trece religiosos profesos y
tres novicios. Otros diecisiete se le sumaron en 1610.17

Con ellos la obra jesuitica tomé cuerpo en la regidn, tras el exhorto
enviado por el gobernador Hernandarias de Saavedra al padre Torres, en
nombre propio y del obispo fray Reginaldo Lizérraga, para la conversion
de los gentiles del Guayrd, Parand y Guaycur(es8

Seis jesultas, repartidos por las tres reclén citadas direcciones, co-
menzaron la obra de mayor empuje misional que vieron las Indias.

1] Las primeras fundaciones

Se abrid la serie de todas ellas con la de San Ignaclo-guazi el 29 de
diciembre de 1609, por obra de los padres Marciel de Lorenzana y Fran-
cisco de San Martin. Las demés se fueron sucediendo con resultados
halagiiefios, por la accién sobre todo de San Roque Gonzélez de Santa

Cruz y del padre Diego de Boroa, dos de los més esclarecidos misione-
ros de la Compafila de Jesis en el Paraguay.

Surgid de esta suerte la reduccién de Nuestra Sefiora de la Encama-
cidn de Itapud el 25 de marzo de 1615; a la que siguieron las de Laguna
de Santa Ana, Yaguapoa, Corpus Christi, Natividad de Nuestra Sefiora de
Acaray, Santa Maria del IguazG y Santa Maria la Mayor.

16. E. P. Claudio Aquaviva al provincial del Perd P. Rodrigo de Cebredo, Roma, 9-11-1604
(ARSI, Peruana 1: Epist. Gen. [1584.1618] f. 184).

17. El P. Diego de Torres a Su Majestad, Bs. As., 17-VI-1610 [(AGI, Sevilla, Audiencia
de Charcas, 146).

18. El P. Diego de Torres a Su Majestad, 30-\V1-1610 [AGI, Ib.). El texto del exhorto de
Hernandarias v la respuesta del P. Torres, en PEDRO LOZAMNO, Historia de la Com-
pania de Jesis en la provincla del Paraguay, t. |l, Madrid, 1755, pdgs. B13-B17.
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Posicién definitiva de las Reducclones Jesulticas
entre el Parand y el Uruguay, después da la
guerra paulista. (Disefio de J. |. Ldpez).



La moralidad y el honor de los misioneros es asunto de mucho peso
en las Ordenaclones:

“Tengan gran culdado del buen nombre y olor de edificacién con
el sumo recato que piden las reglas de los sacerdotes.”

Sobre esta pauta fundamental vienen todas las demds prescripcio-
nes. Confesando a mujeres debe exigirseles “que estén a la vista, y si
el aposento estd oscuro se pondré luz". En dichas confesiones los padres
han de mostrarse severos més bien que familiares, y despacharse con
brevedad. Conclufan las disposiciones sobre clausura y trato con estas
normas précticas:

“No entre mujer alguna de la puerta adentro, ni se le dé ni par-
mita besar la mano, y se guarde con exaccidn la regla gue ninguno
togue a otro, aunque sea de poca edad, nl castigue por su propia per-
sona ni asista ocularmente a castigo de mujer.” 3

3) Direccién paternal de las reducciones

Elemento entre los méds valiosos de la vitalidad de las mislones, fue
el acierto con que las gobernaron los padres de la Compafiia de Jesis.
Aqui el testimonio nos llega de don Félix de Azara, nada sospechoso
de parcialidad, ¥y menos de simpatia por la causa jesuitica.

“Es menester convenir —expone—, en que, aungue los padres
mandaban alli en un todo, usaron de su autoridad con una suavidad y
moderacion que no puede menos de admirarse. A todos daban su ves-
tuario y alimento abundante. Hacian trabajar a los varones sin hosti-
garlos poco més de la mitad del dia..." Los Jesultas eran "habiles,
moderados, y econdmicamente miraban a sus pueblos como obra suya
y propiedad particular, los amaban y procuraban mejorar”.#

El padre Cardiel saca de su propia experiencia y de sus actividades
misioneras una porcién de datos conmovedores del gobierno paternal de
los pueblos guaranies. Discurre acerca de "la singular reverencia que
tiene [el indio] al sacerdote”. "'Cuando nos nombran en sus platicas y
conversaciones, no suelen decir el padre a secas, sino el padre santo,
el padre que estd en lugar de Dios. Cuando nos encuentran por los ca-
minos, luego se paran a besar la mano; y si estén a caballo se suelen
apear para venir a besarla. Con esta reverencia Juntan un amor bien
particular".

33. ARSI, Fondo Gesultleo, vol. 1488, busta 3, doc. 3.
3. Descripcién & historia del Paraguay y del Rio de la Plata, t. |, Madrid, 1847, pdps.
2682 y 286,
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Cuanto a la frecuencia de los sacramentos, informa el padre Ruiz

de Montoya en su Conquista espiritual:

“Aunque el sacramento de la confesién lo ejercitan luego, la co-
munidn se les dilata por algunos afios, a unos més, y a otros menos,
que aungue la capacidad de aquella gente es muy conocida en apren-
der las cosas de fe, y en lo mecdnico, la rudeza en los de mayor
edad suele ser mucha.

"Los capaces de comulgar cuatro veces al aio, en que tienen ju
bileo, con preparacién de sermones, y ejemplos, ayunos, disciplinas,
y otras penitencias, los de la congregacion de la Virgen y otros que
no lo son, frecuentan la confesién cada ocho dias, y los menos cui-
dadosos cada mes: rastrean en la confesién cosas muy menudas.” 38

Siguen las notas de Cardiel. Anualmente, al tlempo de la confe-

slén y comunidn pascual, se examinaba a cada uno la doctrina. A los
m&s ignorantes se los instruia antes de dejarlos confesar.

“Las confesiones en visparas de dias solemnes, en que se con-
fiesa mucha gente, son las que cuestan més que todo... Un alivio
tenemos en ellos, ¥y 8 que ningin indio ni india se encuentra que
tenga escripulos, y raro que cuente historias. Tedo nace de su corta
capacided. ..

"Cuandoc vamos a confesar llevamos una cestilla liena de tabli-
llas, con un letrero en cada una, grabada a fuego, que dice Confesd,
Esta se da por un agujero del confesonario a cada uno gua sa da la
absolucién, para que pueda comulgar, para que no comulguen sin ser
absueltos. Cuando se ponen en el comulgatorio, va el sacristdn con
un plato recogiendo las tablillas de todos: y al que no la trae le
echa de alli. Cuando son examinados para la comunidn anuzl, les da
el examinador otra tablilla en que se dice qua sabe la doctrina, v al
arrodillarse para confesar la echa a los pies del confesor.” 39

Dos cofradias o congregaciones mantenian en los pueblos el fer-

vor de todos: de Maria Santisima la una y de San Miguel la otra, am-
bas con “gran ndmero de congregantes de uno y otro sexo” Estos con-
fesaban y comulgaban “por sus reglas frecuentemente. Los demds, en

les fiestas principales™

Alguna dificultad ofrecieron los matrimonios de los guaranies re-

clén convertidos. ;Era verdadero matrimonio el contraido en la infide-

38. ANTONIO RUIZ DE MONTOYA, Conquista espiritual hecha por los religiosos de la

Compafila de Jesiis en las provincias del Paraguay, Parand, Vruguay y Tape, Ma-
drid, 1639, p. 64. Fue mérito da los Jesuitas la frecusncia de la comunién entre
los Indios. CF. CONSTANTINO BAYLE, “La comunién entre los indies de América™,

Misslonalla Hispanica, Madrid, 1 [1944) 13-T2.

39, . Carta-relacién cit., pégs. 135-136.
40. JOSE CARDIEL, Declaracidn de la verdad, Bs. As., 1800, n* 105.
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Tocdbase luego a misa, v entraban a oirla los nifios y las nlias,
“tras ellos los demds del pueblo que quieren, y en algunos pueblos todo
el pueblo entra como en dia de precepto, por costumbre va Introducida™. 7
Decianse al mismo tiempo dos misas rezadas, “una en el altar mayor, a
que ayudan siempre cuatro monacillos con sus sotanas...; y otra en un
colateral, con dos ayudantes del mismo traje”.

“Al empezar la misa. comlenzan los mdsicos a toecar drganos, chi-
rimias, arpas, etc. Al llegar a la epistola, cantan un salmo”, que “dura
hasta cerca de la elevacldn de la hostia. Después de esta elevaclin
cantan un motete o villancico en espafiol, v a veces un himno en su
lugar. Después de esto tocan varlas arlas, fugas y minuetes graves,
hasta acabarse la misa",

Dicho luego el acto de contricién y cantado el Alabado, los nifios
ihan al primer patio de los padres y las nifias al cementerio. Alli recl-
taban otra vez el catecismo, cantaban algunas alabanzas, se desayunaban
luego, y se distribulan por fin entre la escuela y los trabajos, Ilevando
en "“andas un santo... vy, delante de él..., los tamborileros y flautas to-
cando por el camino”.

A mediodia almorzaban de lo que el cura les daba, para luego en-
tregarse a sus Juveniles esparcimientos.

La escuela de las primeras letras se tenia preferiblemente por la
tarde, durante dos horas y mds; en algunas reducciones, mafiana y tar-
de, los nifios separados de las nifias.

“Sa introdujo la escuela de los nifios —anotaba el padre Ferrufino
en el anua de 1646—, adonde, acudiendo con mucha puntualidad, se
les enzefia a leer y escribir, vy a los més hébiles la misica, apren-
diendo juntamente el catecismo y oraciones”. Esta “espiritual y tem-
poral ensefianza no les falta a las nifias, pues después de mediodia
a un mesmo tiempo con los nifios, en diferentes puestos la oyen,
y acabada se van, comenzando los nifios su ordinaria tarea.” 48

Exactamente un siglo después confirmaba el padre Cardiel idéntico
deto, probatorio del cultivo de las letras y de las artes nobles en las
reducciones:

“Hay escuelas de leer en su lengua, en espafol y en latin, y de
ascribir de letras de mano v de la de molde; escusla de misica, y

47. De los indios de las primeras reducciones contaba el P. Rulz de Montoya en
1639: “Al rayer del dia en todo el afio oyen misa. v desde la iglesla acuden al
trabajo, que logra muy blen preparaclin tan religiosa™ (Conquista esplritual cit.,
p. B4).

43. ABN, Rio de Janelro, 1-29, 7, 47.
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caballeria y cuatro de infanteria, con los cabos e insignlas correspondien-
tes: capitanes, tenientes, alféreces, sargentos y ayudantes; ocho de ca-
da oficlo, con sus Insignias, ocho banderas de seda con las armas del
rey, ocho cajas y pifanos, y dos clarines de guerra, ademéds de los que
suele haber de misica eclesidstica”. Con ellos habia “un maestre de
campo Yy un sargento mayor”,

Los Indios conservaban en la armerfa comidn “escopetas, trabucos,
pistolas (y en algunos pueblos, piezas de campafia), lanzas, espadas,
flechas o saetas y hondas". En las estanclas se guardaban “los caballos
de guerra para todo lance repentino”. Seguian ejercitdndose los Indios

en las armas un dia por semana, y realizaban mensualmente alarde
general .5¢

Observaban este orden para congregar a la gente en caso de guerra:

“Cuando el gobernador pide tres mil indies, por ejemplo, como
ya sabe como va el goblerno, no escribe a los corregidores ni maes-
trez de campo. Sélo escribe al provinclal, o sl esta estd muy lejos,
al superior de misiones. El provincial luego escribe al superior para
que lo haga poner en ejecucidn. Este... seflala la gente qua le toca
a cada puseblo, segin el nimero mayor o menor de sus vecinos, car-
géndolos por igual... Obdecen [los Indlos] con prontitud, sin que ja-
més haya habide ejemplo de repugnancia..., v al dia sefialado salen
para el paraje en donde todos se han de juntar, vy marchan con sus
capellanes.”

En campafia obedecian a un cabo principal espafiol, que los Intima-
ka “por medio de los padres”, a no ser “en el vigor de la refriega en
orden a matar" .57

3) El trabajo

Notable aclerto de la Compafila de Jesds fue mantener las reduc-
ciones con productos proplos, prescindiendo en lo posible de la ayuda
oficial. Asegurdbaseles de esta suerte la perennidad. Mérito fue este,
sobre todo, del padre Francisco Véazquez Trujillo, que gobernd la provin-
cla del Paraguay entre los afios de 1628 y 1634. La obra del padre Véz-
quez merecid la aprobacion del prepdsito general de la Compaiila, padre
Mucio Vitelleschi, que asi a un tiempo la alaba y sintetiza:

“Apruebo lo que Vuestra Reverencia va entablando en las roduc-
ciones en orden a que tengan lo necesario los nuestros en lo tempo-
ral, y para que no falte la comida y vestido a los pobres indios. Bien
me parece lo de la sementera, la estancia del ganado mayor y menor,

B6. Carta-relacién cit., p. 157.
57. Ib., pégs. 160-1B1.
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CAPITULO SEXTO

BENEFICOS RESULTADOS DE LA REDUCCIONES

Los testimonios vienen de fuente varia, y son todos atendibles por
el prestigio y la dignidad de sus autores, de acuerdo en un todo a lo
comprobado hasta aqui. Los ponderan, a una con los Jesuitas, también
los obispos y gobernadores del Rio de la Plata y Paraguay.

1) De fuente jesuita

Lo es el testimonio del padre Pedro Romero. No se transformaban
los guaranies de la noche a la mafana por entrar en reduccién, segdn
da a entender en 1635 este misionero en sus letras anuas al provincial
Diego de Boroa. Mucha copia de paciencia habian menester los padres
para salir airosos con ellos.

Si enferman, lo que es frecuente, "no tienen ningdn alivio, porque
no hay quien los consuele...; antes el padre deja al hijo, el hijo al pa-
dre, ¥ la mujer al marido, ni les hablan una palabra en todo el dia, y
asi el triste enfermo se estd consumiendo de pura melancolia y tristeza".

Mi aun el lecho les produce alivio de ninguna clase, “porque el
m#és rico y regalado tiene por cama unos hilos de algoddn u hortigas
de la tierra, hechos red, en que estin siempre boca arriba sin poder
extender los pies, ni revolverse de un lado a otro”. Los méds duermen
en “el duro suelo...; muchos, comidos de piques, llenos de llagas, fla-
cos, ¥y en los puros huesos, casi imposibilitados de poder sanar”.

“No tienen tampoco ninguna medicina que los pueda ayudar a
sanar’; y "sl les queremos aplicar algunas..., huyen y se escon-
den. ..

“No saben, cuando estdn enfermos, negarse lo que les hace mal,
sino que beben y comen cuando y como se les antoja.”

Y todo esto, pese al esfuerzo de los misioneros, porque “no hay
padres ni madres que con tanto cuidado y solicitud velen por dar gusto
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las reducciones —expone— "“quitdronse del todo las hechicerias y bo-
rracheras, frecuentan los sacramentos con toda devocidn... Cuando
caen enfermos, aunque sea corta la enfermedad, luego piden confesidn,
y en agravdndose algo més, luego piden el vidtico y extremauncidn”.

Lo més notable es que “en ninguno se ve jaméds falta de confor-
midad en sus enfermedades; y cuando dicen que se han de morir es-
t4n tan serenos... y con tan singular confianza en Dios de su salva-
cién, junto con una notable devocion ante las imagenes de Cristo y
de Maria Santisima y de sus santos gque todos tienen, que algunos
padres de los més juiciosos y précticos en el trato de los indios estén
persuadidos a que ninguno de los que mueren en el pueblo se con-
dena”.

Segin noticia nuestro autor, se encuentran “‘en todos los pueblos
muchos que jamés han perdido la gracia bautismal ni aun material-
imente’. También “estin persuadidos muchos padres que rara vez, sino
que sea alguno de especlal capacidad, cometen pecado mortal formal-
rmente tal”.®®

Asi vy todo, "la pluridad de mujeres (lo mismo que la lascivia), la
borrachera con su secuela de asesinatos, vy la hechiceria, que eran
los tres vicios dominantes en los guaranies, antes de su conversidn,
afloraban de vez en cuando, aunque con el estigma e indignacién de
todo el pueblo, y desaparecian con la rdpida accidn de los padres en
desarraigar tan nefastos males.” 7

Yendo de viaje, “todos se confiesan y comulgan, sea a la guerra,
a la fabrica de yerba, o a Buenos Alres con barco. ¥ para partir se
juntan todos en la plaza, entran en la iglesia, rezan sus oraciones, can-
tan sus canciones devotas y letanias".m

2] De fuente episcopal

Proviene el primer testimonio de fray Cristdbal de Aresti, quien vi-
sitd cinco reducciones en 1631. Era por entonces Su llustrisima oblspo
del Paraguay, y habia de serlo del Rio de la Plata poco después.

Cuando el 18 de octubre de 1631 escribiéd a Felipe IV desde Aca-
ray, ponderande la obra jesuitica, pididle el padre Romero, superior
de las dieciséis reducciones del Parand v Uruguay, una relacién comple-
ta de la visita. ¥ la dio cumplida el Prelado:

69, Carta-relacién cit., pdgs. 117-118.
Th. G. FURLONG, Mislones cit.. pigs. 2B4-285.
T1. Carta-relacién clt., p. 178,
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nimero de personas y familias”. Lo que més Impresionaba al hombre
de gobierno era el palpar “con evidencla las ralces que va echando
nuestra santa fe en aquel gentio, tan devoto, cristiano y religioso, que
aseguro a Vuestra Majestad he tenido especial consuelo y complacencia
en haber visto a muchos de ellos, que han venido en diversas ocasiones
a este pueblo".™

T9. P. PASTELLS, Historla de la Compadfila, |, p. 285.
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clia conquistd, en definitiva, el Brasil la mayor parte de su territorio,
en un movimiento sincrénico de expansién a carga cerrada sobre todo
el frente del territorio castellano.

"Los portugueses —anota Furlong—, duefios de una estrecha fran-
ja costera, que no llegaba a ser sino una cuadragdsima parte de lo
que hoy es el Brasil, fueron avanzando de continuo en direccidn al
poniente, llegando asi @ hacer conquistas inmensas en lo que era te-
rritorio espafal.”

Precisamente las reducciones de maynas, mojos, chiquitos y gus-
ranies, escalonadas desde lo que es hoy la Repiblica del Ecuador hasta
la provincia argentina de Misiones, constituyeron como un poderoso
contrafuerte para la defensa del entero territorio.

Tal fue el curso de los acontecimientos en su aspecto defensivo.
El plan de conquista acaso abarcaba mucho més por la parte de Espa-
fia. Tratdbase de salvar la integridad del territorio aun en el sector no
ocupado hacia el mar., Las reducciones debian ser, pues, las bases ten-
didas hacla el este, sobre una dilatada zona de la soberanfa de Espaha
que los portugueses reclamaban como propia. Scolamente la posesidn
podia asegurar la soberania. Y para afianzar lo uno y lo otro, eran
menester las poblaciones.’2

Este debié de ser el plan de Hernandarias y del provinclal Jesuita
Diego de Torres, junto con el misional. ¥ es muy cierto que, realizén-
dose entonces dicho plan, el mapa de América tendria hoy distintas
fronteras.

Que los jesuitas tendiesen hacia el mar lo prueban las reducciones
dal Guayrd y del Tape. Las primeras tocaban, sobre poco més o menos,
el paralelo de San Pablo, y sélo distaban las segundas doscientos kild-
metros del océano. Los intereses de Espaiia, que los jesuitas favorecian
conscientemente, estaban sin duda alli, en esa extensa zona de tierra y
mar que los representantes de la Corona, alucinados con las boyantes
minas de Potosi, menospreciaban con la indiferencia y corta visual de
quien no llega a percibir nunca las lecciones de la historia.

Y para colmo de males, la incomprensidn que desde los principlos
reiné entre la provincia politica del Paraguay y la homénima de los je-
sultas, vino a entorpecer y a malograr, al fin, cualquier iniciativa ten-

ciendo liga con los de la tlerra, como lobos rablosos, hacen gran estrago en el
nuevo rebafio de Vuestra Santidad, cual o8 los Indios nuevamente convertidos en
este obispado del Rio de la Plata, v en el dal Paraguay, entrando en ellos con es-
piritu diabdlico a caza de Indlos...” [AGN, Rio de Janeiro, 129, 1, T2).

B2. VICENTE D. SIERRA, Historia de la Argentina, t. 1l, Bs, As. 1057, p. 122
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ble, equivalia a convertirlos en una potencia respetable y acaso peli-
grosa. En tal sentido se habfa expresado el Cabildo secular de Asun-
cion el 21 de marzo de 1618.%4

Aun los superiores de la Compafiia de Jesis vacilaron mucho antes
de echar por este camino.

La consigna que daba & los principlos el prepésito general, padre
Mucio Vitelleschi, era en extremo pacifista, conforme expresaba por
enero de 1633 al provincial padre Francisco Vézquez Trujillo:

“Vuestra Reverencia advierta a los padres de las reducciones en
el modo con que se han de defender, en caso que permita MNuesiro
Senor otro fracaso como el de los portugueses de San Pablo; y que
no sea more castrorum, que esta no es defensa de religiozos.”

Juzgaba el padre Vitelleschi que todo habia de ser “con humildad,
paciencia y buen ejemplo”, pues “lo demés es propic de soldados”. A
lo sumo se podia “avisar [a] aquellos por cuya cuenta corre su defensa,
para que cuiden de poner los medios propios de su estado".®s

Todavia el 30 de noviembre de 1634, perseveraba el padre Vitelles-
chi en el punto de vista de que “por ningdn caso los nuestros defiendan
los indios con armas'.

Pero tan fundadas razones adujeron los jesuitas del Paraguay, que
ya en la carta de 20 de enero de 1636 tenia por justa, el padre Gene-
ral. la defensa armada.

“Lo que pretendo —ponia en claro— es qgue los nuestros no se
hallen en ejecucién del negocio, ni sean como sus capitanes en las
armas." 98

Ya esta dilucidacién despejaba algunas incdgnitas. La carta del 30
de octubre de 1637 al provincial, padre Diego de Boroa, fue adn més
explicita. Manifestaba sin reticencias Su Paternidad que “en el inte-
rin” que trata la Corte “del remedio, muy debido y licito es defenderse
los indios con el mejor modo que puedan, déndoles armas de fuego y
haciéndoles fuertes, de donde puedan impedir el paso de sus enemigos”.

Algo méds. Acatando “las varlas razones'" propuestas por el padre
Boroa, tenia el padre General por “licito el aconsejarles su defensa na-
tural, de donde pende la del alma y cuerpo, y el modo con que la han
de practicar, instruyéndoles de lo particular si fuere necesario”. No
aprobaba, eso si, que los sacerdotes fuesen “como capitanes, guidndo-

o4, ABN, Rio de Janeiro, 1-29, 1, 18.
85, ARSI, Parag. 2, Epistolee Generallum (1622-1639), f. 80-BOv.
86. Ib., f. 104w 112v.
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31_ La nueva situacion

El provecho mayor en el orden politico fue gue, tras estos sucesos,
los guaranies de las reducciones, lo mismo que los maynas, mojos vy
chiquitos, se constituyeron en guardianes de fronteras, para la protec
cidn de los dominios de Espafia. Lo cual !llevd a incluir en sus faenas
crdinarias los ejercicios de guerra a todo evento.

Buenos testimonios reconocen y encarecen esta realidad.

Cuando la real cédula de 26 de febrero de 1680 ordend el trasplante
de mil familias de las reducciones al puerto de Buenos Aires para po-
blarlo y defenderlo, consultados oportunamente los gobernadores del
Paraguay, desaconsejaron la medida, encomiando de paso la beneficiosa
labor de los padres.

La carta de don Felipe Rexe Corvaldn, escrita en Asuncién el 1%
de julio de 1682, ya pasados algo més de cuarenta afios de la batalla
de Mbororé, aludia al aspecto positivo de las doctrinas en la defensa
de la integridad territorial.

El portugués “todos los afios corre los campos apresando los in-
fieles que puede: y no se acerca a esta ciudad, ni o otras del Rio

del Parand, por |a resistencla que hoy halla en las dichas doctrinas,
cuyos Indios no sdlo se defienden alli y reprimen al portugués para
que no pase hasta el Perd, sino gue acuden a las obras publicas y a
todas las ocasiones de guerra que les mandan los gobernadores desta
provincia y de la de Buenos Alras, como lo tengo experimentado en
més de diez afios que gobiermno esta del Paraguay".1o¢

Més de setenta aifios después de esta comprobacion debié de pa-
recer incomprensible que firmase Espafia, el 13 de enero de 1750, el
tratado de limites o de permuta con Portugal.

Los indios de los siete pueblos sacrificados se resistieron tenaz-
mente al abandono de sus tierras y a fundar nuevas poblaciones al
otro lado del Uruguay. Esta resistencia armada se conoce con el nom-
bre de guerra guarani.

La oportuna llegada del nuevo gobernador y futuro primer virrey
del Rio de la Plata, don Pedro de Cevallos, salvé a la Compaifiia de
desis del balddn con que instrumentos aviesos de las sectas europeas
trataban de estigmatizarla para su total ruina.

Anulado el tratado del 12 de febrero de 1761, volvieron los Indios

a ser los guardianes solicitos de la frontera hispano-portuguesa. Mas
por algunos afios tan sdlo. El extrafiamiento de la Compafila de Jesds

de los dominios de Espaiia, decretado por Carlos Il el 27 de febrero

106. AGI, Sevllia, Audiencia de Charcas, 131.
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cias de la nueva poblacidn, que el obispo Antonio de Azcona Imberto,
en su comunicado al Monarca, redujo a cinco:

.1. L2 apertura del puerto de Buenos Aires a toda suerte de co-
mercio, contra las disposiciones reales; 2. El ganado vacuno de la
otra banda, a disposicién de los portugueses; 3. Duefios’ estos de
grandes extensiones de tierra fértil; 4. En grave peligro las doctri-
nas del Parand y Uruguay: es decir, "la mejor cristiandad de indios
que hay en estos reinos”; 5. Todo el Rio de la Plata a merced de la
nueva poblacidn.” 1168

El 7 de febrero ordenaba Garro la movilizacién. A las tropas de
Buenos Alres debian agregarse cincuenta hombres de Santa Fe y ochenta
de Corrientes, con trescientos de Tucumén. El refuerzo mayor vendria de
las doctrinas. Tres mil indios, elegidos entre “los de més satisfacclidn y
curso en las armas”, pedia Garro a los superiores jesuitas. ¥

No hubo tropiezo alguno. Desde la Candelaria pasaba instruccion el
padre Altamirano a los misloneros, con Indicacién del ndmero de indios
y del avio correspondiente a cada pueblo. "Y fue tan presta su ejecucidn
—reprasentaba después Antonio de Vera Mujica al Monarca— que, dan-
do parte a los caciques vy capitanes de los pueblos de ambas provinclas
a 27 de febrero, a los 11 de marzo se hallaban ya tres mil indios con
todas armas, municiones y viveras, prevenidos sin embarazo ni dificultad
alguna” 118

3) La aventura de la isla de Flores

Fue un hecho decisivo, al que muchos —en sentir de Vera Mujica—
atribuyeron al éxito de la guerra.

Por febrero de aquel afio de 1680 partia de la isla de Santa Catalina,
con rumbo a San Gabriel, el general Jorge Sudrez Macedo, gobernador
cesante del Paranagud, v que pasaba a serlo efectivo de la nueva pobla-
cion del Rio de la Plata.

Venia Svdrez Macedo con gente y socorro de armas, a bordo de una
sumaca. Pero, estando en la ensenada que forma el cabo de Santa
Maria, un temporal dio tan rudo golpe a la embarcacidn, que la echd a
pigue, Todos pudieron ganar en tablas la costa.

Una canoa mandada delante desde Santa Catalina, cargé con los
ndufragos, que de este modo cubrieron una jornada de viaje. Pero, te-

116. Bs. As., 3-11I-1680 [AGI, Sevilla, Audiencla de Chareas, 260).
117. AGI, Ib.
118. Cérdoba, 25-IV-1681 [AGI, Sevilla, Audiencia de Charcas, 131).
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heridos ciento cuatro. De los portugueses, entre muertos y prisione-
ros, no logrd escapar ninguno.l#4

Los honores de la victoria correspondian en méxima parte al gen-
tio guarani. Y se los tributd sin retaceos el Maestre de campo. Ponderd
en su informe a Carlos Il el “valor, prontitud y obediencia” de los
indios, "en que no... les pudiera aventajar el soldado més veterano;
y a la presteza con que, slendo los primeros en el avance, entrada de
los baluartes, muros y estacada, se debid la victoria, que en menos de
dos horas se consiguld”.

Mostrdse Mujica tan satisfecho del valor de los guaranies, que
creyd necesario certificarlo una vez mads, para comin reconccimiento:

"Y' aunque tan obstinadamente resistidos de los enemigos lusits-
nos, no se reconocid en alguno de los Indios cobardia o desmayo:;
antes, con mayor osadia, desviando del peligro a los soldados espa-
finles, tirdandoles por la ropa, no se resguardaban ellos... Lo cual
todo, por haber pasado a mi vista..., certifico a Su Majestad en su
Real Consejo de las Indias.” 123

Igual comprobacion envié a la Corte el capitdn Juan de Aguilera,
gue colaboré en la lucha y dirigié en parte la maniobra 126

124. Carta del gobernador Garro al virrey arzobispo don Melchor de Lifién Clsneros, Bs.
Ag., 16VIII-1680 [(AGI, Sevilla, Audiencia de Charcas, 260].

125. Cdrdoba, 25-IV-1681 (AGI, Ib., 131).

126. Santa Fe, 24-XI1-1681 [AGI, Ib).
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Se temid que reanimasen la plaza cuatro navios surgldos en aguas
de la fortaleza. Pero fue sélo para embarcar la gente dias después,
“con tal aceleraclén y desorden” —escribid Valdés al virrey, conde
de la Monclova—, que més parecld "fuga que retirada".

Una compafila de granaderos enviada por el Gobernador, hallé los
bastiones deslertos, y “la mayor parte de la artilleria montada y mu-
chos pertrechos y trastos caseros, derramados en particular en el em-
barcadero”, que los Indios desmantelaron después, sin que fuese posi-
ble sujetarlos.

Con lo que hubo que acelerarles el tornaviaje, que fue el 17 de fe-
brero y los dos siguientes dias, “llevando todo lo que habfan sacado
de la Colonia, v la mayor parte de la caballada del Rey vy de las clu-
dades”, sin dejar nada.1®s

Meses después la carta del 15 de octubre del gobernador Valdés
cubria con piadoso disimulo estos desmanes, para estimular la real
magnificencia en beneficio de todos. Los indios —segin Valdés— habfan
trabajado y luchado con denuedo, v mantenido “toda la campafia a su
costa, sin haber pedido suelde alguno; por lo que eran dignos de re-
compensa 188

La plaza de la Colonla debia desaparecer por orden superior. Y
el 3 de abril ya estaba completamente demolida y arrasada.

El Cabildo secular de Buenos Alres, por su parte, acordd “dar a
Su Divina Majestad las debidas gracias, y al santo patrono de esta
dicha cludad San Martin, por el medlo de una misa cantada, la solem-
nidad debida en la santa iglesia catedral" 137

135, D. Alonso Juan de Valdés e Incldn al virrey conde de la Moncova, Colonla del
Sacramento, 20-111-1705 (AGI, Sevilla, Audiencia de Charcas, 212).

136. Héllanse todas estas cartas en el AGI, Sevilla, Aodlencia de Charcas, 212 y 282,

137. Bs. As., 20-IV-1705 (AGN, Acuerdos del extinguido Cabildo de Buenos Alres, s.
I, t. 1, p. 334).
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navio don Pedro Gronardo comunicaba al Gobernador la presencia de
naves portuguesas al pie del cerro de Montevideo, con dotacién de tres-
cientos hombres y un despliegue de dieciocho tiendas de campafia junto
a la costa.

Era que el maestre de campo Manuel de Freitas da Fonseca se habia
posesionado de la tierra, en nombre del rey de Portugal, con vista a
una poblacién estable.

Hubo un cruce de notas entre ambos jefes. A las intimaciones del
gobernador de Buenos Aires replicd Fonseca como wvolviendo la cara,
que “su amo le habia mandado a establecerse en estas tierras, sin dis-
puta pertenecientes a su Corona; y que como soldado no podia aban-
donarlas gin esperar 6rdenes de su goblerno™.

No se aturdié Zavala; v a vuelta de varlos mensajes contestdé por
igual tono: R AR
“Las drdenes que tengo del Rey son de mantener la mejor corres-

pondencia con los sdbditos de Su Majestad Fidelisima, como lo he

practicado; pero para defender el pais hasta perder la vida no nece-
sito de ningunas.” 148

Y sin parar mientes en las protestas del gobernador don Antonlo
Padro de Vasconcelhos, movilizé a los hombres de guerra, solicitd la
ayuda de las Mislones y dispuso el cerco de la Colonia.

“Por orden del mismo Gobernador —anotaba el padre Herrdn—,
salleron de las referidas doctrinas 3.000 Indlos de guerra armados,
para desalojar de el puerto de San Felipe de Montevideo a los portu-
gueses que se habian poblado en dicho paraje.” 147

Més no fue menester batirse; como gue, atemorizado Fonseca, le-
vantaba el campo por enero de 1724, después de enviar a Zavala un es-
crito de protesta por sus disposiciones hostiles.

Felipe V seguia en tanto con sus apremios a Zavala. A las reales
cédulas de Aranjusz, de 10 de mayo de 1723, y San lldefonso, de 20 de
diciembre ulterior, acopiaba luego la de Buen Retiro, de 20 de junio de
1724. Habla que fortalecer y poblar a Montevideo y Maldonado antes
oue lo intentase Portugal, seglin noticlas fidedignas de sus preparativos.

146. Diario del gobarnador don Bruno Mauriclo de Zavala, afio 1723 (Revista dal Archivo
General Administrativo, Montevideo, 1 [1885] 45-52); FRANCISCO BAUZA, Historia
da |a dominacién espaficla en &l Uruguay, t. |, Montevideo, 1895, p. 471; A. BER-
MEJO DE LA RICA, La Colonla del Sacramento cit., pégs. 27-38; LUIE ENRIOUE
AZAROLA GIL, Los origenes da Montevideo [(1607-1749), Bs. As., 1933,

147. Memorial cit. (AGI, Sevilla, Audlencia de Charcas, 168 y 583).
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Que fuese esta una imposicidn irrecusable, lo ponian luego de mani-
fiesto al recordar otra solicitud anterior hecha infructuosamente al Ca-
bildo. Tratdbase ahora del "dltimo recurso” —segin declan— que hare-
mos ante Vuestra Sefioria llustrisima, “sirviéndose de no permitir nos
molestemos més; vy que de nuestra parte no podremos ni deberemos
ya excusarnos de hacerlo, amparados de nuestro derecho y defensa na-
tural, y de las leyes reales que favorecen a nuestra causa comunal".

Por el capitulo 11¢ se solicitaba el traspaso, cuanto antes, a la otra
banda del Parand, de los siete pueblos de esta banda, que eran los de
Santa Maria de Fe, Santa Rosa, San Ignacio-guazi, Santiago, Jesds, Tri-
nidad e ltapus. Supuesto que los padres de la Compaiiia de Jesds ha-
bian conseguido real cédula para la agregacién de dichos pueblos a la
jurisdiccion de Buenos Aires, "hay grave incompatibilidad para que se
mantengan y perseveren en las tierrags y términos del Paraguay”.

Constitulan dichas poblaciones —segln el Comin—, indios siem-
pre “dispuestos a ser confirmados enemigos” del pais, como que es-
tuvieron “acampados nimero de més de diez mil en esta banda del
dicho rio Parand en nuestra propia jurisdiccién. .., apoderados del ca-
mino real de las entradas y salidas de esta provincia inmediato al rio
Tebicuary, practicando actos de guerra ofensiva, combatiendo y asal-
tando de esta parte, ejecutando invasiones de muerte, robos, incen-
dios y hostilidades".

Tampoco pedia aqui el Comin, sino que ordenaba, conforme al re-
mate del menclonado capitulo:

“Seqin lo que resultare de &ste exhorto y requerimiento, acudird
esta previncia a lo que por derecho pueda y debe.” 151

Pero no habia que alarmarse por la seguridad de las doctrinas.
Desde Buenos Aires el gobernador don Bruno Mauricio de Zavala seguia
atentamente los movimientos del Comin; y tenia prevenido desde tlem-
po atrds al superior de todas ellas que, “por cualquiera contingencla o
designio que tuvieran los del Paraguay”, tomase “las precauciones con-
veénientes en observar sus movimientos", mientras él adoptaba las provi-
dencias del caso.1%2

Y en fin, el 2 de enero de 1734, notificaba al padre Antonio Bets-
chon, vicesuperior de las misiones, que los indios se apostasen con sus

armas, “poniéndose en los puestos y parajes que pareciere convenientes,
para evitar el que la violencia de los comuneros no los atropelle...

161. AGI, Sevilla, Audiencia de Charcas, 373.
162. Carta al Virrey, Bs. As., 30-X-1733 [(AGI, Ib., 373).
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"Por la mafana, en lugar de misa —conforme tenia averiguado el
padre Nusdorffer—, se reza la letania de Nuestra Sefiora. El preste es
un indio apostdlico [o sea, de la reduccién de los Apdstoles], llamado
Migue!, que fue procurador en su pueblo. A la tarde se juntan las
mujeres y chusma al rosario.”

Contaban con iglesia, que, “por ser ya mucha la gente”, se propo-
nian agrandar. Alll les predicaba los domingos el capitan Chavpai para
inginuarles la caridad, “no obstante las muertes que hacen unos a los
otros por las mujeres y ropa”.

Este era el lazo que unia y desunia a la vez a los moradores del
Ibera.

El mal era tan contagioso, que muchos indios de las otras reduccio-
nes llegados alli en busca de toros y caballos cimarrones, "viendo la
poblacién nueva y su modo de vivir", se quedaban “alld, olvidados de
sus pueblos”.

La ucup&ciﬁn favorita de la gente del Ibersd era la caza de toros Y
vacas cimarronas.

No durd largo tiempo la extrafia reduccién del Iberd. El padre Nus-
dorffer refiere también como finé trdgicamente y sin gloria:

“A 25 de diciembre [de 1736] dieron los correntinos en este pue-
blo, por haberles hurtado muchos caballos. Su guia fue un concepcio-
nista. En el camino —dicen— mataron [a] cinco Josefinos; entraron
an el pueblo al amanecer, cuando ya mucha gente de los indios esta-
ba fuera para cazar vacas; mataron a los indios e indias viejas que
encontraron; hallaron sus caballos; quemaron los ranchos, pero no
persiguieron [a] los desparramados, [y] llevaron la chusma y muje-
ras. Loz desparramados se juntaron para enterrar los cadaveras, [v]
muchos de ellos vinieron a los pueblos™ aleccionados y contritos.” 172

172. ABMN, Rio de Janeiro, 1-29, 4, 58; méds otro papel manuscrito del mismo P. Mus
dorffer, facilitado por el P. Guillermo Furlong.
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CAPITULO PRIMERO

EL TRATADO DE LIMITES

Su firma incluyd tan sélo a siete de las treinta doctrinas guaranies
existentes en la provincia jesuitica del Paraguay; pero las consecuencias
alcanzaron a todas las demés. El tratado, por otra parte, sorprendid a la
Compafiia de Jes(s en la plenitud de su expansion misionera; y tan
rudo golpe recibleron los siete pueblos, que no lograron ya nunca més
recuperarse del todo.

1) La realidad del tratado

Por él Espafia cedia a Portugal, a cambio de la €olonia del Sacras-
mento, todo el territorio comprendido entre el rfo Uruguay y el océano,
con obligacién de pasar a la otra banda los siete pueblos de San Nicolds
de Bari, San Miguel, San Luis Gonzaga, San Borja, San Lorenzo, San Juan
Bautista y Santo Angel de la Guarda. Total unas 30.000 personas que
debian dejar tierra, casa y plantaciones, cargar con sus haberes, y re-
construir en la margen derecha del Uruguay las propias poblaciones.

En la elaboracién del tratado intervinieron, por parte de Espafia, el
ministro de Estado don José de Carvajal y Lancéster; y, por parte de
Portugal, el embajador don Tomés de Silva Trelles. Comisario general
de su ejecucién fue el peruano don Gaspar de Munive, marqués de Val-
delirios. Delegado del prepdsito general de la Compania de Jesds para
la entrega de los pueblos, a propuesta de la Corte, lo fue, a su vez, el
jesuita Lope Luis Altamirano, rector del coleglo de Baeza.

Causante principal de este desbarajuste territorial fue el peruano
marqués de Valdelirios; quien, resuelto a eliminar el comercio de Bue-
nos Aires que, por el contrabando de la Colonia en poder de Portugal,
impedia al Perd el monopolio de los galeones y la Introducclén de gé-
neros prohibidos, bregd cuanto pudo —y lo consiguié al fin— por la
gstipulacion del tratado que précticamente cerraba el comerclo de la
Colonia y, consigulentemente, el de Buenos Alres, en beneficlo de los
negociantes limefios. '
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La nota de Ricardo Wall, ministro de Estado en Espana, al marqués
de Valdelirios, firmada en Buen Retiro el 28 de diciembre de 1754, es
tan absoluta respecto de los Intereses materiales del Perd, que nada
se concibe superior a ellos:

*Todo nuestro interés consiste en guitar esa Colonia que nos pier-
de el Perd. ¥ esto conviene cueste lo que costara,™ 174

Pero sucedid que Alejandro Gusmdao, secretario de Juan V, vio se-
guro el negocio de ceder la Colonia, casi neutralizada con la fundacidn
de Montevideo, a trueque de los inmensos territorios que redondeaban
las posesiones portuguesas y aseguraban su dominio.1?® Con lo que apoyd
decididamente el proyecto.

2) Defectos sustanciales del tratado

Los hubo de indole varia, y se fueron manifestando en los muchos
memoriales de origen jesuitico singularmente, llegados a Buenos Alres
y a Madrid.

a) Las leyes de Indias. El primer reparo que se puso a esta concesidn
con renuncia de territorio, fue la ley 1%, titulo 12 del L. 1l de la Recopila-
cién. Su texto es de mucha gravedad:

"¥, conslderando la fidelidad de nuestros vasallos, y los trabajos
que los descubridores y pobladores pasaron en su descubrimiento y
poblacién, para que tengan mayor certeza y confianza de que siempre
estardn y permanecerin unidas a nuestra Real Corona, promatemos
y damos nuestra fe y palabra Real por Nos y los reyes nuestros suce-
sores, de que para siempre Jamds no serin enajenadas, ni apartadas
en todo o en parte, ni sus ciudades ni poblaclones, por ninguna causa
o raz6n, o en favor de ninguna persona; y &i Nos o nuestros suceso-
res hiciéramos alguna donacion o enajenacién contra lo susodicho, sea
nula y por tal la declaramos.” 170

Pareceria que palabras tan solemnes y definitivas debian haber te-
nido més peso en la balanza de los ministros del rey Fernando.

Alegdse también la bula de Benedicto XIV, inmensa Pastorum Prin-
cipis, de 1741, con excomunién por estos atentados contra los Indios.

174. ABN, Santiago de Chile, Jesuitas - Argentina, vol. 202, pza. B83.

175. Cf. MAGNUS MORMER, Actividades politicas y econdimicas de los jesuitas en al
Rio da la Plata, Ba. As., 1968, pdgs. 134-135.

176. Ed. Consejo de la Hispanidad, Madrid, 1843, t. I, p. 523.
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Se taché la cita de impertinente; pero hubo empefio en probar que era
“muy del caso su alegaclén".177

b) Falta de consultacién. Este fue otro de los grandes defectos del
tratado de 1750. Como se recelase fundadamente que su conocimiento
previo habria provocado enorme oposicién en el Rio de la Plata, se es-
quivé la consulta y todo pasé como de contrabando.

“Para hacer este tratado o trueque —exponia el padre José Car-
diel— no se pidié informe acd, como se ha hecho siempre en cosa
de menor monta, © @ nosotros, o a los obispos y gobernadores, o a
unos y otros. Todo se hizo ocultamente alld en la Corte, a instancias
v grandes disputas de los portugueses, segin después se ha sabi
do." 178

La misma objecién del sigilo con que se llevaron adelante las tra-
mitaciones, opuso al tratado en 1756 el padre Francisco de Rabago, con-
fesor del Rey durante su elaboracién:

“Portugal tiene a la entrada del rio de la Plata una Colonia, por
donde se hace el contrabando. Ofrecieron trocarla por siete lugares
que estin en la orilla del rio Uruguay hacia el Brasil; y se conciuyo
este tratado ten secreto por el sefior Carvajal, que no se vieron los
inconvenientes, ni se consultaron & los virreyes, Audiencias, ni nadie
fuera de Madrid; ni en Madrid se sabe con quien se consultg. ' 179

c) Medida ilégica. El tratado tendia a proteger el comercio del Perd
agravdndolo; como que, en sentir del historiador jesuita padre Pedro
Lozano, los perjuicios que se Intentaban salvar con la recuperacién de
la Colonia, quedaban en ple, "y quizd se aumentardn, y se seguirin otros
gravisimos inconvenientes que serdn irreparables”.

Con la nueva demarcacién adn se llevard “peor que ahora este
punto de los contrabandos de portugueses’, porgue con ella "se acer-
can muchisimo més a las laciones castellanas”, y peligrard todo
el resto al debilitarse las nas, dado que "la fuerza principal de
la corona de Castilla por estas partes son los treinta pueblos de la
nacidon guarani’.18¢

177. BP. Madrid. Secc. manuscritos, n* 3495, f. 224-229. El Jesuita P. Lope Luis Altaml-
rano, ministro del general de la Compafiia para la ejecucién del tratado, y que
sa hizo odioso por su actitud inhumana, slarded de no haberse conmovido por un
escrito que le presentaron “para aterrarme con |8 descomunidn pontificia que citan
como prueba convincente" (Bs. As., 22-VIl-1753: ABN, Sgo. de Chile, Jesultas
Argentina, vol. 202, pza. T0).

178. Carta al P. José Rosa, Pueblo de los Apdstoles, 21-IV-1754 [BP, Madrid, Bece.
manuscritos, n® 3485, f. 133).

179. El P. Rdbago al Card. Portocarrero, embajador de Espafia en Roma, Madrid, 20-I-
1756 (Anals, Lil, pégs. 326-328).

180. Instituto Geogréfico Militar, Documentos relativos a la ejecucién del tratado de
limites de 1750, Montevideo, 1938, docum. 2, pégs. 529,
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Teniendo los portugusses e] dominio de los siete pueblos, podrén
deslizarse hasta Buenos Afres por el Uruguay, recorrer la costa del Pa-
rand, llegar al Tucumén; y, ddndose la mano con las poblaciones lusi-
tanas de la parte superior del rio Paraguay, introducir ganados en Co-
rrientes, Villarrica y Asunclén.

Consagraban, por otra parte, tan sorprendentes conceslones la se-
cular politica de expansidn, que habia mantenido Portugal en las Indias
COccidentales contra los derechos de Espafia.l®

d) Atentado contra los indios. Imponiase una odiosa desigualdad de
trato a los indios, con abuso de su poquedad y corto juicio.

De esta objecién se hizo cargo principalmente el padre José Cardlel
er su misiva a Juan Laguna:

“Slendo los quaranies, en boca de los mismos reyes, los mas be-
nemdritos vasallos, piden que los traten siqulera como a los menos
beneméritos o, a lo menos, como a los mayores damnificadores de
estos reinos, cuales son los portugueses.' 182

El dedn de la catedral de Asuncién don Antonio Gonzdlez de Guzman,
en su informe de 28 de abril de 1752, advirtié las pérdidas Ingentes que
acarreaba a los indios de los siete pueblos el abandono de sus tlerras.

Dijo de los dichos pueblos que “son los mejores y mas populosos
de los treinta” que forman el bloque guarani.

“Sus templos —adujo con alguna exageracion— son mejores oue
los de las catedrales de estos obispados, vy se duda que los haya me-
jores en toda la América Meridional."

La descripcin de los edificios es inobjetable:

“Sus calles y casas son todas a cordel derechas, cuadradas y con
soportales sobre columnas de piedras en cuadro, todas cublertas de
teja y con paredes ya de piedra, ya de adobes, sobre cimientos de
piedra, v exceden a las mds de las ciudedes de estas partes.”

181. Tree estas y otras reflexiones una representaciSn de 13 folios fechada en Cdrdoba
del Tucumdn, a 13-V.4751, v dirigida al Virrey v a la Auodiencia de Charcas, con
las firmas de los PP. Lozano, Juan Domingo Messala, Ladislao Orosz, Rafael Ca-
ballare ¥ Eugenlo Lépez (AGI, Sevilla, Audiencia de Buenos Aires, 535). Segin el
P. Franclsco Mateos, estas representacién "es probablements e alegato més Im-
portante y mejor documentado contra el tratado” (“El tratado de limites”, Misce-
ldnea Americanista, 3 [1952] 553).

182. CARLOS TESCHAUER, Historia do Rio Grande do Sul dos sous primeiros séculos,
val. 1, Porto Alegre, 1322, docum. 18, p. 71.
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Ponderé después “sus planteles de los 4rboles yerbales del Para-
guay”. Era la riqueza principal de la zona, que se perdia Irremisiblemente
con la _tr&ﬁmlgr‘ﬂl.‘.lﬁﬂ. Mientras que, vendida en Buenos Alres, cubria su
Importe el tributo, y se compraban "todas las cosas necesarlas para el
comin y para sus templos®.

Otra riqueza tamblén se desvanecia: la de los algodonales, qua eran
"de tanto costo, slno més, que las plantas de yerba".

Se creaban en camblo, las peores perspectivas a estos productos de
primera necesidad; perspectivas que asl puntualizé el dedn Gonzélez:

“La tierra a que Gnicaments pueden trasmigrarse, que es la que
habitan los Infieles charrias y minuanes, bagamundos y de a caballo,
no as terrufio que, aun a fuerza de mucho cultivo, crle la planta de la
yerba nl la de el algoddn". Con lo que “se perderén 29.200 personas,
gue son las que actualmente tienen estos siete pueblos™1%8

Los hechos dieron la razdén a nuestro dedn. Las familias transmigra-
das no constituyeron nuevas poblaciones; se acoplaron a las demds, con
grave perfjuicio de todas.

Un argumento circunstancial vino a aumentar en este orden la oje-
riza contra el tratado y su ejecucidn. A los indios que, con la mudanza,
sufrian una pérdida material calculada en dieciséis millones, se los re-
sarcia con cuatro mil pesos por cada pueblo.l®* Lo que se hubo de inter-
nretar por los misloneros como una burla sangrienta.

¥ aun cometid el ministro Ricardo Wall la insensatez de escribir a
Valdelirios, que los favores del Rey para los gastos de la trasmigracidn
no habian “tenido més efecto que endurecer el corazon de esos padrﬂs W
pastores suyos, hasta precipitarlos, sacrificdndolos a la furia del hTerrl:l

v del fuego".188

e) Responsabilidades. No es claro de todos modos, en la documen-
tacién de la época, que el arreglo de 1750 fuese la primera gran manio-
bra antijesuita que culminé en 1767 con el extrafiamlento de la Compaiiia
de Jesis, o sdlo un convenio de cardcter estrictamente politico, resuelto
después, por las circunstancias, con choques fragorosos contra los Je-
suitas del Plata y Paraguay.

Que la reina Maria Bérbara de Braganza, hija de Juan V de Portugal,
se propusiese favorecer a su patria de origen con detrimento de Es-
pafia y de su Rey, tampoco es dable aceptarlo en firme, por falta de

e
3
183. AGI Sevilla, Audiencia de Buenos Alres, 18.

184, Real cédula de Buen Retiro, 24-VII-1751 [IGM, -Montevideo, decurmn. 18, p. 53).
185. Madrid, 7-X-1755 (Anals, LIl, pégs. 318-318),
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El motivo que todos aducian era “la notable adhesién y apego de
aquel gentio, més que ninguna otra cosa, a las tlerras y pueblos en que
nacieron ellos y sus antepasados”.

Se decidid, pues, ocuitar momentédneamente los despachos a los In-
dios y escribir, como se hizo, al virrey, a la Audiencla, al padre General,
al confesor de Su Majestad, y a cuanto personaje de alguna influencia
hublese por ahl.

Asl pasi todo aquel afio de 1751, “con gravisima congoja, recu-
rrlendo todos al Sefior y clamando al cielo por el remedio”.

A fines de 1751 llegaba del Pert el nuevo provinclal padre José Isidro
de Barreda; y, pocos dias después, recibia cartas del nuevo general pa
dre Ignaclo Viscontl, elegido el 4 de julio de 1751, con instrucciones so-
bre la entrega de los pueblos.

El padre Visconti se habia abocado enseguida el dificil problema, su-
puesto que su comunicacion lleva fecha de 21 de jullo del mismo afio
de su eleccldn. 188

Se recelaba que los jesuitas del Paraguay excusasen dicha entrega,
si no era por la fuerza; pero el Rey —anotaba el padre Visconti— "se
constituyd garante de la Compafiia, empefiando sl real palabra al tlempo
de la conclusién del contrato, ofreciendo que la Compafifa, sin la- menor
resistencia, obedeceria sus reales Grdenes".

Venia, pues, la consecuencia, que asi expresaba Su Paternidad:

“Por lo que, con la mayor seriedad y encarecimiento, ordeno a
Vuestra Reverencla que, luego que sea avisado por el comisario o co-
misarios de Su Majestad Catdlica”, disponga "las cosas de suerte gue
luego, breve y prontamente se ejecute dicha entrega. sin dar lugar a
excusas, tergiversaciones o pretextos, que puedan alegarse o por los
indios o por los misioneros para conseguir alguna demora.”

pero si @sto no so les persuadia a todos o a los mds por lo menos (lo cual sa Juz-
gaba por imposible), nada se hacia con persuadirselo a algunos ni aun a muchos™
[Relacién del P. Juan Escanddnm ol procurador general P. José Pagés sobre la ajo-
cucidn del tratado de limites, f. 5: AGN, Madrid, ms. 4185). Asimlsmo el P. Manuel
Amal asegurd respecto del comisario P. Lope Altamirano: "Clarisimamenta sa lo
han dicho mil veces ab Initio, y se lo dije yo, v se ponfa furloso, y salla de si
al orlo; y lo Interpretaba tan sencillamente como que eso era no querer obedecer”,
Acusd tambidn Armal al P. Altamirano de haber hecho “gua el P. Provincial quitase
da la respuesta al marqués [de Valdelirlos] aquellas frases més eflcaces, que
pricticamente persuadian dicha imposibilidad’” (Carta al P. Jerdnimo Mdfiez, Santa
Fa, 10-1X-1753: ABM, Sgo. de Chila, Jesultas - Argentina, vol. 202, pra. 77).

188. Iba dirigida al P. Manual Querini, predecesor de Barreda. Su texto, en ABN, Spo.
da Chile, Jesuitas - Argentina, vol. 202, pza. 77.
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Lo més grave eran las severas normas que el padre General acopla
ha a sus disposiclones:

“Mando, [pues], Jue Vuestra Reverencia o al sujeto que destinare
para la referida entrega de los pueblos, imponga en mi nombre, como
yo desde ahora les impongo a todos v a cada uno de los jesuitas mi-
sioneros o no misioneros, precepto en virtud de santa obadiencia y
pena de pecado mortal, para que ninguno impida o de manera alguna
resista directa o Indirectamente la entrega de los dichos sieta pue-
blos con su territorio.”

Y no se prohibia dnicamente con tan grave precepto la actitud ne-
getiva de la resistencla; los jesuitas de las misiones deblan convencer
a los indios en orden a la mudanza, aun cargando con la odiosidad de
sus resultas:

“Ordeno v mando bajo el mismo precepto y pena de pecado mor-
tal, que todos y cada uno de los jesuitas que concurrieren en dichos
pueblos, influyan y soliciten que los indios, sin resistencia ni contra-
diccidn, v [sin] excusas, entreguen inmediatamente sus pueblos a la
corona de Portugal, seglin gquiere y manda Su Majestad Catdlica.” 150

Este precepto se Intimd, apenas llegado, en los colegios; y fue su-
mamente penoso para los jesultas del Plata. Indiscutiblemente los poli-
ticos del tratado habian sorprendido la buena fe del Prepdsito general,
complicéndolo en la crasa ignorancia que a todos ellos aquejaba acerca
de las cosas del Paraguay, dado que la prisa cabalmente que se puso
en la ejecuclén del tratado provocd la guerra.l®o

2] Juiclio del tratado y sus derivaciones

Es clerto que los Jesuitas, en general, consideraron injusto el tra-
tado de limites v la orden de mudanza.

El padre Juan de Escandén admitié que “el padre Provincial y otros
escribieron al padre Rébago, que era injusticia la que se hacia con los
indios en mandarles dejar lo que era indudablemente suyo".191

188. BP. Sec. manuscritos, n* 2859, f. 91-84; IGM, Montevideo, docum. 10, pégs. 42-
44,

180. Es de notar segin aclara el P. Francisco Mateos, que el P. General envid la su-
sodicha carta con loa comisarlos reales, "y, por tanto, la habla de ver antes Car-
vajal y, tal vez, el mismo Fernando VI, y querla dar satisfaccién a la bondad y
buena Intencién del Rey, demostrando la sumisidn de |la Compafila a su real
voluntad” [“El tratado de limites" cit., Ib., p. 571).

181, AGI, Sevilla, Audiencia de Buenos Aires, 21 vy 195.
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Tamblén el padre Tadeo Javier Enls taché el tratado a boca llena de
“injustisima negociaclén™.1t2

En su carta al padre Rébago, confesor de Su Majestad, el padre
Manuel Arnal, procurador de misiones en Santa Fe, expuso asimismo el
concepto de que “trasladar como se manda a los indios de los siete pue-
bles, parece por sl mismo Injusto”. Lo cual probaba después con copla
de argumentos.193

Pero quien le cantd lisa y llanamente las verdades al padre Comi-
sarlo, en una relacién que este llamé “disparatada”, fue el padre José
Cardiel.

Segiin referencia del propio Altamirano, Cardiel le salié con unas
proposiciones de rompe y rasga:

“Para saber que no obligan los preceptos de nuestro padre Gene-
ral, basta saber la doctrina cristiana.”

Mucho més le espeté Cardlel:

“En casl dos afios que ha que se trata de esta entrega de los
siete pueblos, no he encontrado sacerdote de alguna conciencia o de
alguna pericla en la facultad moral, y ni aun seglar de juicio, que no
tenga esta determinaclén por muy Injusta y que no imponga gravisima
obligacién de resarcir todos los dafios a todos aquellos que concurrie-
ren activamente."

La alusién llegaba sin tapujos; mas, para que ninguna duda que-
dase al destinatario, la matizaba a su sabor:

“1Oh, qué horrendo cargo se les hard en el tribunal divino a los
que concurrieren activamente & tamaias contorsiones!” 1%

Pero lo que sacd de casillas al padre Comisario, fue que el escrito
de Cardiel, con la anuencia del superior de entonces padre Matias
Strdbel, hublese corrido "por los pueblos de estas doctrinas; y corrid
con tanto aplauso, que muchos misioneros dijeron que se debia Impri-
mir con caracteras de oro".19¢

192, Diario de 1754-1756 (Anals, LI, p. 493

183. Carta s/f. (BP, Madrid, Sece. manuscritos, n® 3495, f. 120-128). En un expedienta
procesal posterior al extrafiamiento de la Compafila de Jesds, el marqués de Val-
delirios citd un escrito del P. Arnal titulado: “Causae Paraguariae Injustitia brevi
rationum synops! demostratur™ (AGI, Sevilla, Audiencia de Buenos Alres, 194).

184, El P. José Cardiel al P. Altamirano, 26-VIII-1752 [AP, Madrid, Secc. manuscritos,
nt 3495, f. 175w184).

185. El P. Altamirzno al P. Pedro de Céspedes, asistente da Espafa en Roma, Santo To-
mé, 20-XI-1752 [Anais, LII, pigs. 211-212).
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Y aun se propuso Cardiel afrontar al mismisimo marqués de Val
delirios, comisario general del Monarca para la ejecuclén del tratado;
a quien escriblé sin recatarse “que, ni en Turquia nl en Marruecos se
cometeria injusticla tan notoria, como la que contiene el tratado, y
otras proposiciones de este jaez".196

Claro es que, aun aceptada la injusticia del tratado, no slendo acto
intrinsecamente malo la obedlencia, la prestaban los indios para evitar
el mal mayor de que “les quitasen ambas cosas por fuerza de armas,
con pérdida también de los muebles y de la vida de muchos".

Por lo que resolvieron los padres valerse de todos los medios po-
sibles “para justificar sus persuasiones, ruegos y sdplicas a los indios,
a que obedeciesen, fuese justo o Injusto lo que se les mandaba, que
en eso nadie se metié..., porque ya velan todos que, fuese justo o In
justo, lo habian de hacer los indios, si no de grado, por fuerza, y con
mayor perjuicio y dafio suyo™1%7

3) Ejecucion del tratado

Se los acusd de morosidad a los misioneros. Echd a andar esta
acusacion también el padre Altamirano, calificando de pasividad culpable
lo que, segin se verd después, fue imposibilidad de concluir en tan
corto plazo la mudanza; y aun atribuyendo a sus hermanos en religion
los desastres de la guerra, en consecuencia de esta actitud, que dio
tiempo a los indios para reflexionar y rebelarse.

La acusasidn aparece con Insistencia en la carta de 20 de noviem-
bre de 1752 al padre Pedro de Céspedes; carta que, interceptada por los
espias del goblerno, comprometié gravemente la reputacidn de la Orden:

“Los nuestros, en vezr de ayudarme, me han desayudado positiva-
mente; porgue, conflados més de lo justo en las muchas representa-
ciones que han hecho, no han querido dar las pruebas que debian de
su fidelidad y obediencia; que aun en la suposicién cierta, que no tie-
nen, de anularse el tratado, debieron dar [dichas pruebas]. para que

198. El P. Altamirano al P. Ignacio Visconti, general de la Compafila de Jesds, Santo
Tomé, 20-X1-1752 (Anals. LI, p. 226). Altamirano detuvo esta carta antes que lle-
gase a manos de Valdelirios, pese a su ldgica indiscutible. "Razdn tenla el mi-
slonero P. Cardiel cuando escribia estas palabras al marqués de Valdeliries... Lo
que si nos debe sorprender es que no reparasen en ella nuestros dos padres gene-
rales Francisco Reiz e Ignecio Visconti. Uno ¥y otro cbedecleron pecho por tlerra
a las drdenes del Rey” (A. ASTRAIN, Historia de la Compafila de Jesds, vol. VI,
p. B44).

187. GUILLERMO FURLONG, Juan de Escanddn, §.J., ¥y su Carta a Burrlel (1760), Bs. As.,
1965, p. 40.
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se han despreciado y sepultado por entender que son imaginarios los
riesgos’.

Singularmente al publicarse el tratado, “todas las cludades y gober-
nadores de esta provincia enviaron a Buenos Alres exhortos de sus Ca-
blldos al comisario marqués de Valdelirios, para que suspendiese la co-
misién mientras [se] Informaba al Rey".

Y es buen argumento de la incorreccidén del tratado el que decla-
masen contra é| asi la totalidad de los jesuitas de acé, exceptuando al
expulso Bernardo |bdfiez de Echédvarri, como los més de los hombres de
goblerno, eclesidsticos y seculares.

Pero sucedié que, "“habiendo llegado a manos de dicho Marqués uno
de estos exhortos, se exasperd tan declaradamente, amenazando al Ca
bildo [de San Miguel de Tucumén] que lo remitid, que atemorizados los
demés suspendieron su entrega'’ 202

A despecho de esta posicidn de Valdelirios, las representaciones
contrarias al tratado, con [lustracién de motives y datos concretos, fue-
ron llegando a Buenos Alres y a Madrid.20®8

El obispo de Buenos Aires don Cayetano Marcellano y Agramont en-
vlé sendos escritos a Su Majestad y al padre Rédbago, ambos con fecha
de 26 de abril de 1752. Lo mismo realizé el obispo del Tucumén don Pe-
dro Miguel de Argandofia, desde Cdrdoba, a 20 de julio y 15 de agosto de
1753, el primero de ellos a Su Majestad y el otro al marqués de Valde-
lirlos.?04 La didcesis del Paraguay estaba sin titular; y por ella envié ajus-
tado informe, seglin se dijo, el dedn de Asuncién don Antonlo Gonzélez
de Guzmén,206

La ciudad de Cérdoba remitié un escrito de dieciséis folios nutridos,
con fecha de 12 de marzo de 1751.2% La representacidén del Cabildo se-
cular de San Miguel de Tucumén lleva fecha de 6 de abril de 1752, y va

dirigida a Valdelirios, con demanda de no ejecutar los articulos del con-
venio, hasta que Su Majestad, "bien informado, sea servido de revocar
los o confirmarlos”.

La representacidn del Cablldo de San Miguel es un requerimiento
en toda regla. Hace responsable al Margués los gravisimos riesgos
que corren el Rio da la Plata, Tucumdn y Perd, sl no sobresee en la
gjecucidn del acuerdo.

BP, Madrid, Secc. manuscritos, n® 3485, f. 197-205; Anais, LIl, pégs. 205-20B.

Mo se enterd de ellas Su Majestad; al menos segin lo afirma F. MATEOS, MH, 6
(1949) 572, nota 65: "Fernando VI balé al sepulecro sin conocer las tropelias que
ol tratado de limites contenia contra los Indlos de las mislones. Los ministros
Carvajal v Wall culdaron muy blen de ocultérselas; los Informes de loa misionaros
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